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DIRECTIVA 2006{24/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO
de 15 de marzo de 2006

sobre la conservacion de datos generados o tratados en relacion con la prestacion de servicios de
comunicaciones electronicas de acceso publico o de redes piblicas de comunicaciones y por la que se
modifica [a Directiva 2002/58/CE

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA, los datos necesarios para la facturacion o los pagos por
interconexion. Previo consentimiento, determinados datos
pueden también tratarse con fines comerciales y la presta-
Visto el Tratado por el que se establece la Comunidad Europea y, cion de servicios de valor aitadido.

en particular, su articulo 95,

El articulo 15, apartado 1, de la Directiva 2002/58/CE fija
las condiciones en que los Estados miembros pueden limi-
tar el alcance de los derechos v obligaciones que se esta-
blecen en el articulo 5, el articulo 6, el articulo 8,
apartados 1 a 4, vel articulo 9 de dicha Directiva. Tales res-
tricciones deben constituir medidas necesarias, apropiadas
v proporcionadas en una sociedad democrdtica para fines
especificos de orden piiblico, como proteger la seguridad
nacional {es decir, la seguridad del Estado), la defensa, la
seguridad ptiblica, o la prevencion, investigacion, deteccion
v enjuiciamiento de delitos o la utilizadon no autorizada
del sistema de comunicaciones electronicas.

Vista la propuesta de la Comision, )
Visto el dictamen del Comité Economico v Social Europeo (1),

De conformidad con el procedimiento establecido en el arti-
culo 251 del Tratado (3),

Considerando lo siguiente:

(1) LaDirectiva 95/46/CE del Parlamento Europeo v del Con-

sejo, de 24 de octubre de 1995, relativa a la proteccion de (5) Varios Estados miembros han adoptado legislacion que
las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de prevé la conservacion de datos por los prestadores de ser-
datos personales v a la libre circulacion de estos datos (%), vicios para la prevencion, investigacion, deteccion y enjui-
exige que los Estados miembros protejan los derechos v ciamiento de delitos, Estas disposiciones de las normativas
libertades de las personas fisicas por lo que se refiere al tra- nacionales varian considerablemente.
tamiento de datos personales y, en particular, su derecho a
la intimidad, para asegurar el libre flujo de datos persona-
les en la Comunidad.
(6)  Lasdiferencias legales y téenicas entre disposiciones nacio-
nales sobre conservacion de datos con fines de prevencion,
(2) La Directiva 2002/58/CE del Parlamento Europeo v del investigacion, deteccion v enjuiciamiento de delitos crean
Consejo, de 12 de julio de 2002, relativa al tratamiento de obstdculos en el mercado interior de las comunicaciones
los datos pcrbnnalcb v a la pl‘UTCCCiﬁI] de laintimidad en el electronicas; los p1‘c>'radnrc> de servicios deben Cl]Il'lplil‘
sector de las comunicaciones electronicas (Directiva sobre requisitos diferentes en cuanto a los tipos de datos de tra-
la privacidad y las comunicaciones electrénicas (%), traduce fico y de localizacion que deben conservarse, asi como
los principios establecidos en la Directiva 95/46/CE a nor- en cuanto a las condiciones v los periodos de conservacion.
mas especificas para el sector de las comunicaciones
electronicas.
(7 Las conclusiones del Consejo de Justicia e Interior de
(3 Los articulos 5,6 v 9 de la Directiva 2002/58/CE definen 19 de diciembre de 2002 destacan que, a causa del creci-
las normas aplicables al tratamiento, por los proveedores miento bi?”iﬁ‘tar_i‘*'“ de las pmibilidadca. de las comunica-
de red y de servicios, de los datos de tréfico y de localiza- ciones clectronicas, los datos relativos al uso de
cion generados por el uso de servicios de comunicaciones comunicaciones electronicas son particularmente jmpor-
electronicas. Estos datos deben borrarse o hacerse anoni- tantes y, por tanto, una herramienta valiosa en la preven-
mos cuando ya no se necesiten para la transmision, salvo cion, investigacion, deteccion y enjuiciamiento de delitos,
en especial contra la delincuencia organizada.
{1} Dictamen emitido el 19 de enero de 2006 {(no publicado atn en el Dia-

o Oficial).

{*) Dictamen del Parlamento Furopeo de 14 de diciembre de 2005 (no _ By )
publicado atn en el Diario Oficial) y Decision del Consejo de (&) La Declaracion sobre la lucha contra el terrorismo, adop-
21 de febrero de 2006, tada por el Consejo Europeo el 25 de marzo de 2004,
{*) DO L 281 de 23.11.1995, p. 31. Directiva modificada por el Regla- encargo al Consejo que examinara medidas para establecer
mento (CE) n® 1882/2003 (DO L 284 de 31.10.2003, p. 1). normas sobre la conservacion por los prestadores de ser-
{*) DOL 201 de 31.7.2002, p. 37. vicios de datos de tréfico de las comunicaciones.
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©  De conformidad con el artfculo 8 del Convenio Europeo (14)  Las teenologias relativas a las comunicaciones electronicas
para la Proteccion de los Derechos Humanos y de las Liber- estdn cambiando rdpidamente v los legitimos requisitos de
tades Fundamentales (CEDH), toda persona tiene derecho las autoridades competentes pueden evolucionar. Para
al respeto de su vida privada v de su correspondencia. No obtener asesoramiento v fomentar el intercambio de expe-
podrd haber injerencia de la autoridad piiblica en el ejerci- riencias de las mejores pricticas sobre estos asuntos, la
cio de ese derecho salvo cuando esa injerencia esté prevista Comision tiene intencion de crear un grupo integrado por
por la ley y constituya una medida que, en una sociedad autoridades policiales de los Estados miembros, asociacio-
democrdtica, sea necesaria, entre otras cosas, para la segu- nes del sector de las comunicaciones electronicas, repre-
ridad nacional o la seguridad publica, la prevencion de des- sentantes del Parlamento Europeo y autoridades de
ordenes o d[‘.“rll), o la pl‘l”(‘.fci(’]l] de los derechos v las I.‘r'l'“TCCCi("Fl] de da'[‘“b, incluido el SllI.‘r‘Cl'\r’ibUl' Eur“p(\_“ de
libertades de terceros. Dado que la conservacion de datos Proteccion de Datos.
se ha acreditado como una herramienta de investigacion
necesaria v eficaz para aplicar la ley en diferentes Estados
rimt.‘.m‘bms:cn p‘anufllm en amnutsl dc gravedad u‘mm‘.la (15 La Directiva 95/46/CE y Ia Directiva 2002/58/CE son ple-
delincuencia organizada y el terrorismo, es necesario licabl los d . vados de conformi-
garantizar que los datos conservados se pongan a disposi- nam(znrc P |%aa € a m ffm]_b um‘b[fl“"au“ de w!] orm
cion de las fuerzas v cuerpos de seguridad durante un dad con l presente D”E_\f“‘.“?‘ E.\'l a}nulln 30, apartado 1,
determinado periodo de tiempo, con arreglo a las condi- lcrra‘ &) dc la D!rccnv? J 346& exige la‘cnnsulr’a.?l Grupo
ciones establecidas en la presente Directiva. Por consi- de trabajo sobre la proteccon de las personas fisicas en lo
guiente, la adopcion de un instrumento de conservacion de que respecta al fratamiento de datos pcrw.nalca, F"mlflc'
datos que cumpla los requisitos del articulo 8 del CEDH es cido de conformidad con el articulo 29 de dicha Directiva.
una medida necesaria.
{16)  Las obligaciones impuestas a los proveedores de servicios
(10)  El 13 de julio de 2005, el Consejo reafirmé en su declara- en relacion con las mcdid’aa para garantizar la cali_da.d_ de
cion de condena de los atentados terroristas de Londres la los datos, derivadas del articulo 6 de la Directiva 95/46/CE,
necesidad de adoptar cuanto antes medidas comunes sobre v sus obligaciones relativas a la garantia de la confidencia-
conservacion de datos de telecomunicaciones. lidad y seguridad del tratamiento de datos, derivadas de los
articulos 16 v 17 de dicha Directiva, son plenamente apli-
cables a los datos conservados a efectos de la presente
{(11)  Dada la importancia de los datos de tréfico v de localiza- Directiva.
cion para la investigacion, deteccion y enjuiciamiento de
delitos, segtn demuestran la investigacion v la experiencia
practica de varios Estados miembros, existe la necesidad de (17) Es esencial que los Estados miembros adopten medidas
asegurar a escala europea que los datos generados o trata- legislativas para asegurar que los datos conservados de
dos, en el marco de la prestacion de servicios de comuni- conformidad con la presente Directiva solamente se facili-
caciones, por pl‘l?\r‘CCdl?l‘Cb de servicios de comunicaci ones ten alas autoridades nacionales competentes de conformi-
clectrénicas de acceso pablico o de una red pablica de dad con la legislacion nacional, respetando plenamente los
comunicaciones se conservan durante un determinado derechos fundamentales de las personas afectadas.
periodo de tiempo, con arreglo a las condiciones estable-
cidas en la presente Directiva.
(18)  En este contexto, el articulo 24 de la Directiva 95/46/CE
impone a los Estados miembros la obligacion de estable-
{12)  El articulo 15, apartade 1, de la Directiva 2002/58/CE cer sanciones por el incumplimiento de las disposiciones
sigue aplicandose a los datos, incluidos los datos relativos adoptadas en virtud de dicha Directiva. El articulo 15, apar-
a las llamadas telefonicas infructuosas, cuva conservacion tado 2, de la Directiva 2002/58/CE impone la misma obli-
no se prescribe especificamente en la presente Directiva y gacion respecto de las disposiciones nacionales adoptadas
que, por consiguiente, quedan fuera del dmbito de aplica- en virtud de la Directiva 2002/58/CE. La Decision
cion de la misma, asi como a la conservacion a efectos, marco 2005/222/JAl del Clll]b(‘.illl?, de 24 de febrero
incluidos judiciales, diferentes de los contemplados en la de 2005, relativa a los ataques contra los sistemas de infor-
presente Directiva. macion (1), establece que el acceso intencionado e ilicito a
un sistema de informacion, incluido a los datos conserva-
dos dentro del mismo, debe ser sancionable como delito.
{(13)  La presente Directiva solo se refiere a los datos generados
o tratados como consecuencia de una comunicacion o de
un servicio de comunicacion y no a los datos que consti- (19)  El derecho de toda persona que sufra un perjuicio como

tuyen ¢l contenido de la informacion comunicada. Los
datos deben conservarse de tal manera que se evite que se
conserven mds de una vez Los datos generados o tratados,
cuando se presten servicios de comunicaciones electroni-
cas, se refieren a los datos accesibles. En particular, en lo
referente a la conservacion de datos relativos a los correos
clectronicos v la telefonia por Internet, la obligacion de
conservar datos solo puede aplicarse con respecto a los
datos de los servicios propios de los proveedores o de los
proveedores de redes.

consecuencia de un tratamiento ilicito o de una
accion incompatible con las disposiciones nacionales
adoptadas en aplicacion de la Directiva 95 /46/CE, a obte-
ner la reparacion del perjuicio sufrido, de conformidad con
el articulo 23 de dicha Directiva, se aplica también al tra-
tamiento ilicito de cualquier tipo de datos personales con
arreglo a la presente Directiva.

{*) DOL 69 de 16.3.2005, p. 67.
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(20)  El Convenio del Consejo de Europa de 2001 sobre la delin-
cuencia cibernética y el Convenio del Consejo de Europa
de 1981 sobre la proteccion de las personas con respecto
al tratamiento automatizado de los datos de cardcter per-
sonal abarcan igualmente los datos conservados en el sen-
tido de la presente Directiva.

(21)  Dado que los objetivos de la presente Directiva, a saber,
armonizar las obligaciones de los proveedores de conser-
var determinados datos vy asegurar que éstos estén dispo-
nibles con fines de investigacion, deteccion v
enjuiciamiento de delitos graves, tal como se definen en la
normativa nacional de cada Estado miembro, como el
terrorismo y la delincuencia organizada, no pueden ser
alcanzados de manera suficiente por los Estados miembros
v, debido a la dimension v los efectos de la presente Direc-
tiva, pueden lograrse mejor a nivel comunitario, la Comu-
nidad puede adoptar medidas, de acuerdo con el principio
de subsidiariedad consagrado en el articulo 5 del Tratado.
De conformidad con el principio de proporcionalidad
enunciado en dicho articulo, la presente Directiva no
excede de lo necesario para alcanzar dichos objetivos.

(22)  Lapresente Directiva respeta los derechos fundamentales v
observa los principios reconocidos, en particular, por la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Union Europea.
En especial, la presente Directiva, junto con la
Directiva 2002/58/CE, intenta garantizar el pleno cumpli-
miento de los derechos fundamentales de los ciudadanos al
respeto de la vida privada v de las comunicaciones v a la
proteccion de los datos de cardcter personal, consagrados
en los articulos 7 v 8 de la Carta.

(23)  Dado que la obligacion de los proveedores de servicios de
comunicacion electronica debe ser proporcionada, la
Directiva exige que se conserven exclusivamente los datos
generados o tratados en el proceso del suministro de ser-
vicios de comunicacion. Siempre que dichos datos no
hayan sido generados o tratados por dichos proveedores,
no es obligatorio conservarlos. La presente Directiva no
tiene por objeto la armonizacion de la tecnologia de con-
servacion de datos, cuva eleccion es una cuestion que debe
resolverse a nivel nacional.

{24y  Con arreglo al punto 34 del Acuerdo interinstitucional
«Legislar mejors (1), se alienta a los Estados miembros a
establecer, en su propio interés y en el de la Comunidad,
sus propios cuadros, que muestren, en la medida de lo
posible, la concordancia entre la presente Directiva y las
medidas de transposicion, v a hacerlos publicos.

{25)  La presente Directiva se entiende sin perjuicio de la facul-
tad de los Estados miembros para adoptar medidas legis-
lativas relativas al derecho de acceso v de utilizacion de los
datos por parte de las autoridades nacionales tal como
determinen los mismos. Las cuestiones relativas al acceso
por parte de las autoridades nacionales a datos conserva-
dos con arreglo a la presente Directiva para las actividades
contempladas en el articulo 3, apartado 2, primer guion, de
la Directiva 95/46/CE, quedan fuera del dmbito de aplica-
cion del Derecho comunitario. Sin embargo, pueden estar
sometidas a la legislacion nacional o a una accion como las

{) DO C 321 de 31.12.2003, p. 1.

previstas por las disposiciones del titulo VI del Tratado de
la Union Europea. Dichas leyes o acciones deben respetar
plenamente los derechos fundamentales que se derivan de
tradiciones constitucionales comunes de los Estados miem-
bros y estdn garantizados por el CEDH. Con arreglo al ar-
ticulo 8 del CEDH, segtn la interpretacion del Tribunal
Europeo de Derechos Humanos, la injerencia de las auto-
ridades pablicas en el derecho a la vida privada debe res-
petar los requisitos de necesidad v proporcionalidad v
debe, por consiguiente, servir a propdsitos especificos,
explicitos v legitimos v ejercerse de una manera adecuada,
pertinente v no excesiva en relacion con el objeto de la
injerencia.

HAN ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

Objeto y dmbito

1. La presente Directiva se propone armonizar las disposicio-
nes de los Estados miembros relativas a las obligaciones de los
proveedores de servicios de comunicaciones electronicas de
acceso ptblico o de una red pablica de comunicaciones en rela-
cion con la conservacion de determinados datos generados o tra-
tados por los mismos, para garantizar que los datos estén
disponibles con fines de investigacion, deteccién y enjuiciamiento
de delitos graves, tal como se definen en la legislacion nacional de
cada Estado miembro.

2. La presente Directiva se aplicard a los datos de trdfico v de
localizacion sobre personas fisicas v juridicas v a los datos rela-
cionados necesarios paraidentificar al abonado o al usuario regis-
trado. No se aplicard al contenido de las comunicaciones
electronicas, lo que incluye la informacion consultada utilizando
una red de comunicaciones electronicas.

Articulo 2

Definiciones

1. Acefectos de la presente Directiva, se aplicardn las definicio-
nes de la Directiva 95/46/CE, de la Directiva 2002/21/CE del Par-
lamento Europeo y del Consejo, de 7 de marzo de 2002, relativa
a un marco regulador coman de las redes y los servicios de comu-
nicaciones eclectronicas  (Directiva marco) (3), v de la
Directiva 2002(58CE.

P

A efectos de la presente Directiva, se entenderd por:

j5]

J «datoss: los datos de tréfico y de localizacion y los datos rela-
cionados necesarios para identificar al abonado o usuario;

) DOL 108 de 24.4.2002, p. 33.

v
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b} cusuarion: toda persona fisica o juridica que utilice un servi-
cio de comunicaciones electronicas de acceso publico, con
fines privados o comerciales, sin haberse necesariamente
abonado a dicho servicio;

¢} wservicio telefonicon: las llamadas (incluida la transmision de
voz, buzones vocales, conferencias v datos), los servicios
suplementarios (incluido el reenvio o transferencia de llama-
das) v los servicios de mensajerfa y servicios multimedia
{incluidos los servicios de mensajes cortos, servicios multi-
media avanzados y servicios multimedia);

d) «dentificador de usuarios: un identificador dnico asignado a
las personas con motivo de su abono a un servicio de acceso
a Internet o a un servicio de comunicaciones por Internet, o
de su registro en uno de dichos servicios;

¢) «ddentificador de celda» laidentidad de la celda desde la que
se origina o termina una llamada de teléfono maovil;

fi  dlamada telefonica infructuosan una comunicacion en el
transcurso de la cual se ha realizado con éxito una llamada
telefonica pero sin contestacion o en la que ha habido una
intervencion por parte del gestor de la red.

Articulo 3

Obligacién de conservar datos

I.  Como excepcion a los articulos 3, 6 y 9 de la
Directiva 2002/58/CE, los Estados miembros adoptardn medidas
para garantizar que los datos especificados en el articulo 5 de la
presente Directiva se conservan de conformidad con lo dispuesto
en ellaen lamedida en que son generados o tratados por provee-
dores de servicios de comunicaciones electronicas de acceso
ptblico o de una red ptblica de comunicaciones que estén bajo
su jurisdiccion en el marco de la prestacion de los servicios de
comunicaciones de que se trate.

2. La obligacion de conservar datos mencionada en el apar-
tado 1 incluird la conservacion de los datos especificados en el
articulo 5 en relacion con las llamadas telefonicas infructuosas en
las que los datos los generan o tratan, y conservan {en lo que a los
datos telefonicos se refiere) o registran (en lo que a los datos de
Intemet se refiere), proveedores de servicios de comunicaciones
electronicas de acceso ptblico o de una red piblica de comuni-
caciones que estén bajo lajurisdiccion del Estado miembro de que
se trate en el marco de la prestacion de los servicios de comuni-
caciones en cuestion. La conservacion de datos en relacion con las
llamadas no conectadas no serd obligatoria con arreglo a la pre-
sente Directiva.

Articulo 4

Acceso a los datos

Los Estados miembros adoptardn medidas para garantizar que los
datos conservados de conformidad con la presente Directiva sola-
mente se proporcionen a las autoridades nacionales competentes,
en casos especificos v de conformidad con la legislacion nacional.

Cada Estado miembro definird en su legislacion nacional el pro-
cedimiento que deba seguirse vy las condiciones que deban cum-
plirse para tener acceso a los datos conservados de conformidad
con los requisitos de necesidad v proporcionalidad, de conformi-
dad con las disposiciones pertinentes del Derecho de la Unidn o
del Derecho internacional pablico, y en particular el CEDH en la
interpretacion del Tribunal Europeo de Derechos Humanaos.

Articulo 5

Categorias de datos que deben conservarse

1. Los Estados miembros garantizardn que las siguientes cate-
gorias de datos se conserven de conformidad con la presente
Directiva:

a)  datos necesarios para rastrear e identificar el origen de una
comunicacion:

1} con respecto a la telefonia de red fija y a la telefonia
maovil:

i) el nimero de teléfono de llamada,

i) el nombre y la direccion del abonado o usuario
registrado;

s

con respecto al acceso a Intemet, correo electrénico por
[ntemet v telefonia por Intemet;

i) laidentificacion de usuario asignada,

iij laidentificacion de usuario y el ndmero de teléfono
asignados a toda comunicacion que acceda a la red
ptiblica de telefonia,

iii) el nombre v la direccion del abonado o del usuario
registrado al que se le ha asignado en el momento
de la comunicacion una direccion de Protocolo
Internet (IP), una identificacion de usuario o un
nimero de teléfono;

by datos necesarios para identificar el destino de una

comunicacion:

I} con respecto a la telefonia de red fija y a la telefonia
maovil:

i) elndmeroontmeros marcados (el ndmero o ntime-
ros de teléfono de destino) y, en aquellos casos en
que intervengan otros servicios, como el desvio o la
transferencia de llamadas, el nimero o nameros
hacia los que se transfieren las llamadas,

iij los nombres v las direcciones de los abonados o
usuarios registrados;
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2} con respecto al correo electronico por Internet y a la
telefonia por Internet:

i) laidentificacion de usuario o el nimero de teléfono
del destinatario o de los destinatarios de una lla-
mada telefonica por Intemet,

i) los nombres v direcciones de los abonados o usua-
rios registrados v la identificacion de usuario del
destinatario de la comunicacion;

datos necesarios para identificar la fecha, hora y duracion de
una comunicacion:

1) con respecto a la telefonia de red fija v a la telefonia
mavil: la fecha v hora del comienzo v fin de la
comunicacion,

2) conrespecto al acceso a Internet, correo electronico por
Internet v telefonia por Internet:

i) lafecha y hora de la conexion y desconexion del
servicio de acceso a Internet, basadas en un deter-
minado huso horario, asi como la direccion del Pro-
tocolo Internet, va sea dindmica o estdtica, asignada
por el proveedor de acceso a Internet a una comu-
nicacion, asi como la identificacion de usuario del
abonado o del usuario registrado,

i) la fecha y hora de la conexion v desconexion del
servicio de correo electronico por Internet o del ser-
vidio de telefonfa por Internet, basadas en un deter-
minado huso horario;

datos necesarios para identificar el tipo de comunicacion:

1) con respecto a la telefonia de red fija v a la telefonia
movil: el servicio telefonico utilizado,

=

con respecto al correo electronico por Internet v a la
telefonia por Internet: el servicio de Internet utilizado;

datos necesarios para identificar el equipo de comunicacion
de los usuarios o lo que se considera ser el equipo de
comunicacion:

1) con respecto a la telefonia de red fija: los nimeros de
teléfono de origen v destino,

2} con respecto a la telefonia movil:
i) los niimeros de teléfono de origen v destino,

i) laidentidad internacional del abonado mavil (IMS])
de la parte que efectia la llamada,

iii) la identidad internacional del equipo movil {IMEI)
de la parte que efectdia la llamada,

iv) la IMSI de la parte que recibe la llamada,

v)  la IMEL de la parte que recibe la llamada,

vi) en el caso de los servicios andnimos de pago por
adelantado, fecha y hora de la primera activacion
del servicio y la etiqueta de localizacion (el identifi-
cador de celda) desde la que se hava activado ¢l
servicio;

3} con respecto al acceso a Internet, correo electronico por
Internet v telefonia por Internet:

i) eclnamero de teléfono de origen en caso de acceso
mediante marcado de niimeros,

i) la linea digital de abonado (DSL) u otro punto ter-
minal identificador del autor de la comunicacion;

fy  datos necesarios paraidentificar la localizacion del equipo de
comunicacion movil:

1) la etiqueta de localizacdon (identificador de celda) al
comienzo de la comunicacion,

P
-

los datos que permiten fijar la localizacion geogréfica de
la celda, mediante referendia a la etiqueta de localizacion,
durante el periodo en el que se conservan los datos de las
comunicaciones.

2. De conformidad con la presente Directiva, no podrd con-
servarse ningtn dato que revele el contenido de la comunicacion,

Articulo 6

Periodos de conservacion

Los Estados miembros garantizardn que las categorfas de datos
mencionadas en el articulo 5 se conserven por un periodo de
tiempo que no sea inferfor a seis meses ni superior a dos aflos a
partir de la fecha de la comunicacion.

Articulo 7

Proteccién y seguridad de los datos

Sin perjuicio de lo dispuesto en las disposiciones adoptadas de
conformidad con las Directivas 95/46/CE v 2002/58/CE, los Esta-
dos miembros velardn por que los proveedores de servicios de
comunicaciones electronicas de acceso piblico o de una red
ptiblica de comunicaciones cumplan, en lo que respecta a los
datos conservados de conformidad con la presente Directiva,
como minimo los siguientes principios de seguridad de los datos:

a) los datos conservados serdn de la misma calidad v estardn
sometidos a las mismas normas de seguridad v proteccion
que los datos existentes en la red;
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b)  los datos estardn sujetos a las medidas téenicas v organizati-
vas adecuadas para protegerlos de la destruccion accidental o
ilicita, pérdida accidental o alteracion, asi como almacena-
miento, tratamiento, acceso o divulgacion no autorizados o
ilicitos;

¢) los datos estardn sujetos a medidas téenicas v organizativas
apropiadas para velar por que solo puedan acceder a ellos las
personas especialmente autorizadas,

d) los datos, excepto los que hayan sido accesibles v se
hayan conservado, se destruirdn al término del periodo de
conservacion.

Articulo 8

Requisitos de almacenamiento para los datos conservados

Los Estados miembros garantizardn que los datos especificados en
elarticulo 5 se conservan de conformidad con la presente Direc-
tiva de manera que los datos conservados v cualquier otra infor-
macion necesaria con ellos relacionada puedan transmitirse sin
demora cuando las autoridades competentes asi lo soliciten.

Articulo 9

Autoridades de control

1. Cada Estado miembro nombrard una o mds autoridades
pliblicas responsables de controlar la aplicacion en su territorio de
las disposiciones adoptadas por los Estados miembros de confor-
midad con el articulo 7 en relacion con la seguridad de los datos
conservados. Dichas autoridades podran ser las mencionadas en

el articulo 28 de la Directiva 95/46/CE.

2. Las autoridades mencionadas en el apartado 1 actuardn con
plena independencia en el ¢jercicio del control a que se refiere el
apartado 1.

Articulo 10

Estadisticas

1. Los Estados miembros velardn por que se faciliten anual-
mente a la Comision las estadisticas sobre la conservacion de
datos generados o tratados en el marco de la prestacion de servi-
cios de comunicaciones electronicas de acceso piblico o de una
red piiblica de comunicaciones. Tales estadisticas incluirdn:

— los casos en que se haya facilitado informacion a las autori-
dades competentes de conformidad con el Derecho nacional
aplicable,

— el tiempo transcurrido entre la fecha en que se conservaron
los datos y la fecha en que la autoridad competente solicito
su transmision,

— los casos en que no pudieron satisfacerse las solicitudes de
datos.

2. Tales estadisticas no contendrdn datos personales.

Aniculo 11
Modificacion de la Directiva 2002/58/CE

En el articulo 15 de la Directiva 2002/58/CE se inserta el apar-
tado siguiente:

«1 bis.  El apartado 1 no se aplicard a los datos que
deben conservarse especificamente de conformidad con la
Directiva 2006/24/CE del Parlamento Europeo v del Consejo,
de 15 de marzo de 2006, sobre la conservacion de datos gene-
rados o tratados en relacion con la prestacion de servicios de
comunicaciones electrénicas de acceso ptiblico o de redes
ptiblicas de comunicaciones (), para los fines recogidos en el
articulo 1, apartado 1, de dicha Directiva.

() DO L 105 de 13.4.20006, p. 54,

Articulo 12
Medidas futuras

1.  Todo Estado miembro que deba hacer frente a circunstan-
cias especiales que justifiquen una ampliacion limitada del periodo
méximo de conservacion recogido en el articulo 6 podrd adoptar
las medidas que se impongan. El Estado miembro en cues-
tion informard inmediatamente a la Comision y a los demds Esta-
dos miembros sobre las medidas adoptadas de conformidad con
el presente articulo e indicard las razones que le llevan a
adoptarlas.

2. Enun plazo de seis meses tras la notificacion mencionada
en el apartado 1, la Comision aprobard o rechazard las medidas
nacionales en cuestion después de haber examinado si constitu-
ven una discriminacion arbitraria o una restriccion encubierta al
comercio entre los Estados miembros o constituven un obstdculo
para el funcionamiento del mercado interior. En caso de que la
Comision no adopte ninguna decision en dicho plazo se conside-
rard que las medidas nacionales han sido aprobadas.

3. Cuando, en virtud del apartado 2, las medidas nacionales
adoptadas por un Estado miembro se aparten de las disposicio-
nes de la presente Directiva, la Comision examinard la oportuni-
dad de proponer la modificacion de la presente Directiva.

Articulo 13

Recursos judiciales, responsabilidad y sanciones

1. Cada Estado miembro adoptard las medidas que se impon-
gan para velar por que se apliquen plenamente, en lo que se reficre
al tratamiento de datos en el marco de la presente Directiva, las
medidas nacionales de aplicacion del capitulo Il de la
Directiva 95/46/CE relativas al establecimiento de recursos judi-
ciales, responsabilidad v sanciones.
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2. Cada Estado miembro adoptard, en particular, las medidas
que se impongan para velar por que cualquier acceso intencio-
nado o la transferencia de datos conservados de conformidad con
la presente Directiva que no estén permitidos por la legislacion
nacional adoptada de conformidad con la presente Directiva se
castiguen con sanciones, incluidas sanciones administrativas o
penales, que sean eficaces, proporcionadas v disuasorias.

Articulo 14

Evaluacion

1. Amdstardarel 15 de septiembre de 2010, la Comision pre-
sentard al Parlamento Europeo v al Consejo una evaluacion de la
aplicacion de la presente Directiva v su impacto en operadores
economicos y consumidores, teniendo en cuenta los avances en
la tecnologia de las comunicaciones electronicas y las estadisticas
proporcdonadas a la Comision de conformidad con el articulo 10
afin de determinar si es necesario modificar las disposiciones de
la presente Directiva, en particular por lo que se refiere a la lista
de datos del articulo 5 v a los perfodos de conservacion estable-
cidos en el articulo 6. Los resultados de esta evaluacion se hardn
ptblicos.

2. Con este fin, la Comision examinard todas las observacio-
nes que le comuniquen los Estados miembros o el Grupo de tra-
bajo de proteccion de las personas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales creado por el articulo 29 de la
Directiva 95/46/CE.

Articulo 15

Transposicion

1. Los Estados miembros pondrdn en vigor las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para dar cum-
plimiento a lo establecido en la presente Directiva a mds tardar el
15 de septiembre de 2007, Informardn de ello inmediatamente a
la Comision. Cuando los Estados miembros adopten dichas dis-
posiciones, éstas hardn referencia a la presente Directiva o irdn
acompanadas de dicha referencia en su publicacion oficial. Los

Estados miembros establecerdn las modalidades de la mencionada
referencia.

2. Los Estados miembros comunicardn a la Comision el texto
de las disposiciones de Derecho interno que adopten en el dmbito
regulado por la presente Directiva.

3. (Cada Estado miembro podrd aplazar hasta el 15 de marzo
de 2009 la aplicacion de la presente Directiva en lo que se refiere
a la conservacion de los datos de comunicaciones en relacion con
el acceso a Intemet, la telefonia por Internet y el correo electro-
nico por Internet. Los Estados miembros que se propongan recu-
rrir al presente apartado lo notificardn al Consejo v a la Comision,
mediante una declaracion, en el momento de la adopcion de la
presente Directiva. Tal declaracion se publicard en el Diario Ofi-
cial de la Unidn Furopea.

Articulo 16

Entrada en vigor

La presente Directiva entrard en vigor a los veinte dias de su publi-
cacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Articulo 17

Destinatarios

Los destinatarios de la presente Directiva son los Estados
miembros,

Hecho en Estrasburgo, el 15 de marzo de 2006.

Por el Parlamento Europeo
El Presidente
. BORRELL FONTELLES

Por el Consejo
El Presidente
H. WINKLER
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Declaracién de los Paises Bajos

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

Por lo que se refiere a la Directiva del Parlamento Europeo v del Consejo sobre la conservacion de datos tratados en relacion con la pres-
tacion de servicios piiblicos de comunicacion electronica y por la que se modifica la Directiva 2002/58/CE, los Paises Bajos hardn uso de
la opcion de aplazar la aplicacion de la Directiva a la conservacion de datos de comunicacion en relacion con el acceso a Internet, la tele-
fonia por Internet v el correo electronico por Intemet, durante un perfodo no superior a 18 meses a partir de la fecha de entrada en vigor
de la Directiva.

Declaracion de Austria

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

Austria declara que aplazard la aplicacion de la presente Directiva a la conservacion de datos de comunicacion en relacion con el acceso
a Internet, la telefonfa por Intemet y el correo electronico por Internet durante un periodo no superior a 18 meses a partir de la fecha
especificada en el articulo 15, apartado 1.

Declaracion de Estonia
en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

De acuerdo con el articulo 15, apartado 3, de la Directiva del Parlamento Europeo v del Consejo sobre la conservacion de datos tratados
o generados en relacion con la prestacion de servicios de comunicaciones electrénicas de acceso piblico o de redes piblicas de comuni-
caciones v por la que se modifica la Directiva 2002/58/CE, Estonia declara su intencion de hacer uso de ese pdrrafo y de aplazar la apli-
cacion de la Directiva a la conservacion de datos de comunicacion en relacion con el acceso a Internet, la telefonia por Intemet v el correo
electronico por Internet hasta 36 meses después de la fecha de adopcion de la Directiva.

Declaracion del Reino Unido

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

El Reino Unido declara, de acuerdo con el articulo 15, apartado 3, de la Directiva sobre la conservacion de datos tratados o generados en
relacion con la prestacion de servicios de comunicaciones electronicas de acceso publico o de redes publicas de comunicaciones y por la
que se modifica la Directiva 2002/ 53]CE, que aplazard la aplicacion de esa Directiva a la conservacion de datos de comunicacion en rela-
cion con el acceso a Internet, la telefonia por Internet y el correo electronico por Intemnet.

Declaracion de Chipre
en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

La Reptblica de Chipre declara que aplazard la aplicacion de la Directiva, respecto a la conservacion de datos de comunicacion en rela-
cion con el acceso a Internet, la telefonia por Interet y el correo electronico por Internet, hasta la fecha fijada en el articulo 15, apartado 3.

Declaracion de Grecia

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

Grecia declara que, de conformidad con el articulo 15, apartado 3, aplazard la aplicacion de la presente Directiva, respecto a la conser-
vacdon de datos de comunicacion en relacion con el acceso a Internet, la telefonia por Internet y el correo electronico por Intemet, hasta
18 meses después de la expiracion del periodo fijado en el articulo 15, apartado 1.

Declaracién de Luxemburgo

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

Conforme a lo dispuesto en el apartado 15, apartado 3, de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo sobre la conservacion de
datos tratados o generados en relacion con la prestacion de servicios de comunicaciones electronicas de acceso piablico o de redes pabli-
cas de comunicaciones y por la que se modifica la Directiva 2002/58/CE, el Gobierno del Gran Ducado de Luxemburgo declara que tiene
laintencion de acogerse al articulo 15, apartado 3, de la Directiva en cuestion, a fin de poder aplazar su aplicacion en lo que respecta a la
conservacion de datos de comunicacion en relacion con el acceso a Intemnet, la telefonia por Internet y el correo electronico por Internet.
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Declaraciéon de Eslovenia

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

Eslovenia se une al grupo de Estados miembros que han hecho una declaracion en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva del
Parlamento Europeo v del Consejo sobre la conservacion de datos tratados o generados en relacion con la prestacion de servicios de comu-
nicaciones electronicas de acceso publico o de redes pablicas de comunicaciones, relativa al aplazamiento de 18 meses de la Directiva ala
conservacion de datos de comunicacion en relacion con Internet, la telefonia por Intemnet v el correo electronico por Internet.

Declaracion de Suecia

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006(24/CE

Suecia, en virtud del articulo 15, apartado 3, desea tener la opcion de aplazar la aplicacion de la presente Directiva a la conservacion de
datos de comunicacion en relacion con el acceso a Internet, la telefonia por Intemet v el correo electrénico por Internet.

Declaracién de Lituania

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

En virtud del articulo 15, apartado 3, del provecto de Directiva del Parlamento Europeo v del Consejo sobre la conservacion de datos tra-
tados o generados en relacion con la prestacion de servicios de comunicaciones electronicas de acceso publico o de redes pablicas de comu-
nicaciones y por la que se modifica la Directiva 2002/58/CE (en lo sucesivo, «la Directivas), la Reptblica de Lituania declara que, una vez
adoptadala Directiva, aplazard su aplicacion ala conservacion de datos de comunicacion en relacion con el acceso a Internet, la telefonia
por Internet y el correo electronico por Internet durante el perfodo mencionado en el articulo 15, apartado 3.

Declaracion de Letonia

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006(24/CE

De acuerdo con el articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE, de 15 de marzo de 2006, sobre la conservacion de datos tratados
o0 generados en relacion con la prestacion de servicios de comunicaciones electronicas de acceso publico o de redes publicas de comuni-
caciones v por la que se modifica la Directiva 2002/58/CE, Letonia declara que aplazard la aplicacion de la Directiva a la conservacion de
datos de comunicacion en relacion con el acceso a Intemet, la telefonia por Internet y el correo electrénico por Internet hasta el
15 de marzo de 2009,

Declaracion de la Repiiblica Checa

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

En virtud del articulo 15, apartado 3, la Repiiblica Checa declara que aplazard la aplicacion de la presente Directiva a la conservacion de
datos de comunicacion en relacion con el acceso a Internet, la telefonia por Internet v el correo electrénico por Internet hasta 36 meses
después de la fecha de su adopcion.

Declaracién de Bélgica

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006(24/CE

Bélgica declara que, acogiéndose a la posibilidad prevista en el articulo 15, apartado 3, v durante un periodo de 36 meses tras la adopcion
de la presente Directiva, aplazard su aplicacion respecto a la conservacion de datos de comunicacion en relacion con el acceso a Internet,
la telefonfa por Internet y el correo electrénico por Internet.

Declaracion de Polonia

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

Polonia declara que, en virtud de la posibilidad previstaen el articulo 15, apartado 3, de la Directiva del Parlamento Europeo y del Consejo
sobre la conservacion de datos tratados en relacion con la prestacion de servicios piblicos de comunicacion electronica v por la que se
maodifica la Directiva 2002/58/CE, la aplicacion de la Directiva en lo relativo a la conservacion de datos de comunicaciones en relacion con
el acceso a Internet, la telefonia por Internet y el correo electronico por Intemet se aplazard hasta 18 meses después de la fecha a que se
refiere el articulo 15, apartado 1.
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Declaracion de Finlandia

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

Finlandia declara, de acuerdo con el articulo 15, apartado 3, de la Directiva sobre la conservacion de datos tratados o generados en rela-
cion con la prestacion de servicios de comunicaciones electronicas de acceso piblico o de redes piblicas de comunicaciones v por la que
se modifica la Directiva 2002{58/CE, que aplazard la aplicacion de esa Directiva a la conservacion de datos de comunicacion en rela-
cion con el acceso a Internet, la telefonia por Internet y el correo electronico por Intemnet.

Declaracion de Alemania

en virtud del articulo 15, apartado 3, de la Directiva 2006/24/CE

Alemania se reserva el derecho a posponer la aplicacion de la presente Directiva a la conservacion de datos de comunicacion en rela-
cion con el acceso a Internet, la telefonia por Internet y el correo electrénico por Internet, por un periodo de 13 meses a partir de la fecha
especificada en el articulo 15, apartado 1.
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